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AKASA Company Notices

The information contained in this document is subject to change without notice. All rights
reserved. Reproduction, adaptation, or translation of this material is prohibited without
prior written permission of AKASA, except as allowed under copyright laws. The only
warranties for AKASA products and services are set forth in the express warranty statements
accompanying such products and services. Nothing herein should be construed as
constituting an additional warranty. AKASA shall not be liable for technical or editorial
errors or omissions contained herein.
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WARNING

Electrostatic discharge (ESD) can damage system components. Use an ESD controlled
workstation. If such a workstation is not available, wear an antistatic wrist strap or touch an
earthed surface before handling any PC components.
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ATTENTION

Une décharge électrostatique (ESD) peut endommager les composants du systéme. Utilisez
une station de travail protégée contre I'ESD. Si vous ne disposez pas d’une telle station de
travail, portez un bracelet antistatique ou touchez une surface connectée a la masse avant
de manipuler les composants du PC.
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WARNUNG

Die Systemkomponenten kénnen durch elektrostatische Entladung beschadigt werden.
Benutzen Sie einen for ESD schitzenden Arbeitsplatz. Sollte ein solcher Arbeitspaltz nicht
verfligbar sein, tragen Sie ein antistatisches Armband or beriihren Sie eine geerdete
Oberflache vor dem hantieren mit PC Komponenten.
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Cuidado

A descarga eletrostatica (ESD) pode danificar os componentes

do sistema. Se uma bancada técnica nao estiver disponivel, use uma pulseira antiestatica ou
toque em uma superficie aterrada antes de manusear qualquer componente.
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ADVERTENCIA

La descarga electrostatica (ESD) puede dafiar componentes en el sistema. Use una estacion
de trabajo controlada ESD. Si no tiene disponible dicho lugar de trabajo, coléquese una
mufiequera antiestatica o toque la superficie conectada a tierra antes de tocar componentes
enel PC.
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@ USB 3.0 ten ports HUB @ USB 3.0 cable

@ AC power cord @ Power adapter @ User manual
Note: Contents may vary depending on country / market.

FR

@ HUB 2 dix ports USB 3.0 @ cable USB 3.0

@ Cordon d'alimentation secteur @ adaptateur d'alimentation
@ manuel de I'utilisateur

Remarque: Le contenu peut varier selon les pays / marchés.
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@ USB 3.0 Zehn-Port HUB @ USB 3.0-Kabel

@ AC Netzteil @ Netzadapter @ Bedienungsanleitung
Anmerkung: Inhalte kdnnen abhéngig vom Land / Markt
voneinander abweichen.
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@ Hub USB 3.0 com dez portas @ cabo USB 3.0

@ Cabo de forca AC @ Adaptador de energia

@ manual do usuério

Nota: O contetido pode variar dependendo da regido / mercado
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@ HUB de diez puertos USB 3.0 @ cable USB 3.0

@ cable de alimentacion de CA @ adaptador de corriente
@ manual del usuario

Nota: Contiene mucho dependiendo de su pais / mercado.
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Installation

otebook PC

GB Power Connection GB Data Connection

FR Connexion d'alimentation FR Connexion de données
D Stromanschluss D Datenanschluss

PT Conexao de energia PT Conexao de dados

ES Conexién de la alimentacion ES Conexién de datos
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© USB 3.0 ports (Downstream) @ USB 3.0 connection @ DC 12V power input
® power switch @ USB 3.0 ports / charging ports @ blue LED

FR

© Ports USB 3.0 (Descendant) @ Connexion USB 3.0

@ Entrée Alimentation 12V CC @ interrupteur d'alimentation
@ ports USB 3.0/ ports de charge @ LED bleue
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© USB 3.0 Ports (Downstream) @ USB 3.0 Verbindung

@ USB 3.0 Ports / Ladeanschluss @ Stromschalter @ DC 12V-Stromzufuhr
@ LED-Beleuchtung

PT
© Portas USB 3.0 (Downstream) @ Conexao USB 3.0 @ Entrada DC 12V
® switch de alimentacdo @ porta/carregador USB 3.0 @ LED azul
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@ puertos USB 3.0 (bajada) @ conexién USB 3.0

@ Entrada de energia DC 12V @ interruptor de corriente
© puertos USB 3.0/ puertos de carga @ LED azul

JP
© USB 3.0/R— K (¥ UV~ U—L) O USB 3.0%#k

GB high performance USB fast charging controller provide auto detect and charging

FR contréleur de charge rapide USB de haute performance fournissant la détection automatique et la charge

D Leistungsstarker USB Schnelllade-Controller mit automatischer Erkennung und Ladung
PT USB de alta performance com sistema de reconhecimento automatico e recarga rapida
ES controlador de carga rapida USB de alto rendimiento con deteccién y carga automatica
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Note:

1. Combined power draw of all connected devices should not exceed DC5V / 12.9A(64.5W) and
it should not exceed DC5V /2.4A for charging port.

2. Please consult device specification before charging. Incorrect voltage and over
power draw may cause damage to the smart charger and the device.

3. To achieve maximum data transfer speed, a system with a USB 3.0 port is required.
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Remarque:

1. La consommation électrique combinée de tous les appareils connectés ne doit pas dépasser
5VCC/12.9A(64.5W) et elle ne doit pas dépasser 5 VCC/ 2,4 A pour le port de charge.

2. Veuillez consulter les spécifications de I'appareil avant de le charger. Une tension incorrecte et
une surconsommation de courant peuvent endommager le chargeur intelligent et I'appareil.

3. Pour atteindre la vitesse de transfert maximum, un systéme avec port USB 3.0 est nécessaire.
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Anmerkung:

1. Der kombinierte Strombedarf aller angeschlossenen Gerate darf DC 5V/12.9A(64.5W) und
DC 5V/2,4A fur den Ladeanschluss nicht tiberschreiten.

2. Bitte Uberprifen Sie die technischen Daten des Gerates vor dem Laden. Eine falsche Spannung
und Uberstrom kénnte zu Schaden am Gerat und Ladegerét fiihren.

3. Um die maximale Datenubertragungsgeschwindigkeit zu erreichen, wird ein System mit
USB 3.0 Unterstitzung benotigt.
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Nota:

1. O consumo combinado de todos os dispositivos ndo deve ultrapassar DC 5V/12.9A(64.5W) e
né&o deve ultrapassar DC5 V/ 2.4A na porta carregadora.

2. Por favor, consulte as especificagdes dos dispositivos antes de carrega-los. Voltagem errada e
sobrecarga podem danificar os dispositivos e o carregador.

3. Para usufruir da velocidade maxima na transferéncia de dados, é necessario que o seu
PC tenha uma porta USB 3.0.
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Nota:

1. El suministro de energia combinado para todos los dispositivos conectados no deberia exceder los
DC 5V/12.9A(64.5W) y no deberia exceder los DC5 V/ 2.4A en el puerto de carga.

2. Consulte las especificaciones del dispositivo antes de cargarlo. Un voltaje o suministro de energia
incorrectos podrian causar dafos al cargador inteligente y al dispositivo.

3. Para obtener la méaxima velocidad de transferencia de datos, necesita un sistema con puerto
USB 3.0.
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